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CONVENTION

ENTRE
LE ROYAUME DE BELGIQUE
ET
LE ROYAUME DES PAYS-BAS
AU SUJET DE LA MISE EN PLACE
D'UNE CHAINE DE RADAR
LE LONG DE L'ESCAUT OCCIDENTAL
ET DE SES EMBOUCHURES

Le Gowvernement dn Rovauwme de Belgique
ct
le Ganvernement dit Rovawme des Pavs-Bas,

Desivenx de prendre des mesures en vue dlexecuter
et de compléter le Traté conclu entre le Royaume
de Belgique et le Rovaume des Pays-Bas, réglant
I'éclaicage et le balisage de I'Escamt occidental
et de ses embouchures, signe 4 La Haye le
23 ocrobre 1957,

Sourt conpenns de ce qui suit

Article 1

Uine chaine de radar sera mise en place le long
de I'Escaut occidental er de ses embouchures.

Article 2

La chaine de radar visce a I'article 19, gui se rac-
cordera a I'actuelle chaine de radar restreinte consti-
tuée par la centrale de Zandvliet et les postes de radar
du « Land van Saefringe » er de Waarde, devra com-
pléter les moyens prévus dans le Traité du 23 octobre
1957 réglant I'éclairage et le balisage de PEscaut
occidental er de ses embouchures, afin de fournir 4 la
navigation I'information la plus adéquate,

Article 3

Les informations, de quelque nature gu'elles
soient, en provenance de la chaine de radar visée a
Particle 17, ne pourront étre communigquées a des
tiers gu'avec 'accord des commissaires permanents
des deux pays mour la surveillance de la navigation
de I'Escaut et aux conditions fixées par ces commis-

saires.

OVEREENKOMST

TUSSEN
HET KONINKRIJK BELGIE
EN
HET KONINKRIJK DER NEDERLANDEN

INZAKE HET AANLEGGEN
VAN EEN WALRADARKETEN
LANGS DE WESTERSCHELDE

EN HAAR MONDINGEN

de Regering van het Koniikeitk Belgié
en
de Regering van het Koninkrigk der Nederlanden,

Verlangende maatregelen te treffen ter uitvoering van
en ter aanvylling op het op 23 okiober 1957 e
‘s-Gravenhape tot stand gekomen Verdrag tussen
het Koninknijk der Nederlanden en her Konink-
ritk Belgié regelende de veclichting en de beba-
kening van de Westerschelde en haar mondingen,

Zijn her volgende overeengekomen :

Artikel 1

Langs de Westerschelde en haar mondingen wordt
een walradarketen aangelegd,

Artikel 2

De in artikel 1 bedoelde walradarketen, die aan-
sluit op de bestaande beperkte walradarketen welke
wordt gevormd door de centrale te Zandvliet en de
radarposten bij het Land van Saeftinge en te Waarde,
zal ertoc strekken de veorzieningen vervar in het
Verdrag van 23 oketober 1957, regelende de verlich-
ting en de behakening van de Westerschelde en haar
mondingen, aan te vullen, ten einde de scheepvaare
van de meest doeltreffende informatie te kunnen voor-
zien.

Artikel 3

Informatie van welke aard ook, die uit de in arti-
kel 1 bedoelde walradarketen beschikbaar kome, kan
nier dan met toestemming van en onder de voorwaar-
den bepaald door de Permanente Commissarissen van
Taezicht op de Scheldevaart van beide landen, aan
derden ter beschikking worden gesteld.



. Article 4

Tour creer la chaine de radar visée a Particle 1¥
SEFOITT CONSLTULS :

al  une centrale a Flessingue,

b} des postes de radar 2 Westkapelle, Dishoek, Baar-
land, Ossenisse, Terneure, Hoofdplaar et Cad-
zand, er

¢ un poste de radar 3 Zechrugge,

v compris, dans chaque cas, les moyens auxiliaires, a
placer éventuellement ailleurs.

Arricle 3

Les images radar des postes seront transmises 4 la
centrale de Flessingue par wn réseau d'ondes radio-
électriques.

Arricle &

La centrale de Flessingue assurera, toutes les ace-
vites operationnelles, sauf le guidage du trafic marn-
time local & Terneuzen er a Zecbrugge; ce puidage
se fair sur place.

Article 7

Aucun ouvrage ne seta constroic de nature A
perrurber les émissions-radar ou a gener la rransmis-
sion des informartions.

Article 8

Les Mays-Bas se chargeront, en accord avee Ia Bel-
gique, de I'¢tude, de la construction, de 'entretien
er du rencuvellement de la centrale er des postes
de radar a érablir en territoire néerlandais.

Id

La Belgique se chargera, en accord avec les Pays-
Bas, de "érude, de la construction, de Pentretien
et du renouvellement du poste de radar 4 érablir
en territoire belge.

Article @

Les Pays-Bas et la Belgique veilleront, sur leurs
territoirss respectifs, a apporter 3 la chaine de radar les
améliorations qu'ils estimeront nécessaires de com-
mun accord, eu égard 4 I'évolution de la science ou
de la technigue.

Artcle 10

1. Les Pavs-Bas assureront, en accord avec la Belgi-
que, la gestion et le fonctionnement de la cen-

[

Artikel 4

Ten einde de in arrikel 1 bedoelde walradarkeren
tot stand te brengen, worden opgericht :

al  een centrale te Vlissingen,

by  radarposten te Westkapelle, Dishoek, Baarland,
Ossenisse, Terneuzen, Hoofdplaat en Cadzand,
&n

¢l een radarpost e Zeebrupge,

een en ander telkens mer inbegrip van de, eventueel
elders te plaatsen, bijbchorende voorzieningen.

Artikel 3

De radarbeelden van de radarposten worden door
middel van een straalverbindingsnet overgebracht naar
de cenrrale te Vlissingen.

Artikel &

In de centrale te Vlissingen worden alle opera-
tionele activiteiten uitgevoerd mer uitzondering van
de begeleiding van het lokale scheepvaartverkeer te
Terneuzen en te Zeebrupge, welke rer plaase ge-
schiedt,

Artikel 7

Er zullen geen werken worden opgerichr die de
radarvitzendingen belemmeren of de overbrenging van
de informatie hinderen.

Artikel 8

1. MNederland draagt, in overlegy mer Belgié, rorg
voor de voorbereiding, de aanleg, her onderhoud
en de vernieuwing van de op MNederlands grond-
gebied op te richten centrale en radarposten.

2. Belgié draage, in overleg mer Nederland, zorg
voor de voorbereiding, de aanleg, het onderhoud
en de vermieuwing van de op Belgisch grondgebied
op te richten radarpost.

Artikel @

Nederland en Belgié dragen, elk op zijn grond-
gebied, zorg voor de verbeterngen van de walradar-
keten die zij, op grond van gewijzigde wetenschappe-
lilke of technische inzichren, in onderlinge overeen-
stemming noodzakelijk achten,

Artikel 10

1. Mederland draage, in overleg met Belgi€, zorg
voor het beheer en de bediening van de op
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trale et des postes de radar a érablir en tercitoire
néerlandais.

La Belgique assurera, en accord avec les Pays-
Bas, la gestion et le fonctionnement du poste de
radar A erablir en territoire belge.

Arucle 11

Les frais afférems a I'crude er a la construction
de la centrale ¢t des postes de radar a ctablir en
tertitoire neéerlandats seront supportés & concur-
rence de quatre-vinge-dix pour cent par la Bel-
gique et de dix pour cent par les Fays-Bas.

Les deux riers des frais afférents 2 I'étude er a
la construction du poste de radar & é&ablir en ter-
ritoire belge seront supportés & concurrence de
guatre-vingt-dix pour cent par la Belgique et de
dix pour cenr par les Pays-Bas. Le riers restant
sera entierement A charge de la Belgique.

Article. 12

Durant la periode allant de la mise en service
totale ou partielle de la chaine de radar visée &
Particle 1, jusque et y compris "année civile qui
suit, les frais afférents 4 Pentretien, au fenou-
vellement, 4 la pestion, au fonctionnement et
"amélioration eventuelle de la centrale et des
postes de radar a éeablic en territoire néerlandais
Serofnt supportes 4 concurrence de quatre-vingt-
dix pour cent par la Belgique et de dix pour cent
par les Pays-Bas.

Au rerme de la penode visce au paragraphe 1%,
les frais dont il est question 3 ce méme paragraphe
seront partagés entre la Belgigue et les Pays-Bas
sur la base du rapport entre, d'une parr, le nom-
bre de navires qui, par 'Escaut ou le canal de
Terneuzen, se rendent de la mer en Belgique ou
de la Belgigue en mer et, d'autre part, le nombre
de navires qui, par I'Escaut ou le canal de Ter-
nevzen, se rendent de la mer aux Pays-Bas ou
des Pays-Bas en mer. §' s'avere que ce rapport
différe de plus d'un demi pour cent de celui qui
a servi de base pour déterminer la derniére clet
de répartition des frais, ceux-ci seront partages
compte tenu du nouveau rapport

Le rapport entre les nombres de navires visés au
paragraphe 2 scra i chaque fois fixé pour une
peniode de deux années civiles, soit I"année au
cours de laguelle il v a lien d'arrérer le partage
des frais et 'année précédente.

At cours de la période visée au paragraphe 17,
' a v R 1] .
les deux rtiers des frais afférents a Pentretien, au

gq

Nederlands grondgebied op te richten centrale en
radarposten.

Belgi¢ draagt, in overleg met Nederland, zorg
voor het beheer en de hediening van de op Bel-
gisch grondgebied op t¢ nchten radarpost.

Artikel 11

De kosten verbonden aan de voorbereiding en de
aanleg van de op Nederlands grondgebied op e
richten centrale en radarposten worden voor
negentig procent gedragen door Belgié en voor
tien procent door Nederland.

Tweederde deel van de kosten verbonden aan
de voorbereiding en de aanleg van de op Belgisch
grondgebied op te richten radarpost wordt voor
negentig procent gedragen door Belgié en voor
tien  procent door Nederland., Het resterende
derde deel kome geheel ten laste van Belgie.

Amikel 12

Over de periode vanaf de mwerkingstelling, hetnj
geheel hetzij gedeeltelijk, van de in artikel | be-
doelde walradarketen tot en met her eerste daar-
opvalgende kalenderjaar worden de kasten ver
bonden aan her onderhoud, de vernieuwing, het
beheer, de bediening en de eventuele verbetering
van de op Nederlands grondgebicd op te richren
centrale en radarposten voor negentig procent
gedragen door Belgié en voor tien procent door
Nederland.

Ma de in lid 1 bedoelde periode wordr de verde-
fing van de in hetzelfde lid bedoelde kosten rus-
sen Belgié en Nederland gebaseerd op de verhou-
ding tussen cnerzijds het aantal zeeschepen dat
zich, langs de Schelde of het kanaal van Terncu-
zen, vanuit volle zec naar Belgié of van Belgié
naar volle zee begeeft, en anderzijds het anntal
zeeschepen dat zich, langs de Schelde aof het
kanaal van Ternenzen vanuit volle zee naar Ne-
derfand of van Nederland naar volle 2ee bepeeft,
Blijkt deze verhouding meer dan andechalf pro-
cent af te wijken van de verhouding die aan

de laatste vaststelling van de verdeling der kos-
ten ten grondslag lag, dan wordt deze verdeling
dienovereenkomstig aangepast.

De verhouding tussen de aantallen zeeschepen als
bedoeld in lid 2 wordr telkens vastigesield over
cen periode van twee kalenderjaren, zijnde het
jaar waarover de verdeling der kosten moer wor-
den bepaald en het daaraan voorafgannde jaar.

Over de in lid 1 bedoelde periode wordt twee-
derde deel van de kosten verbonden aan het



renouvellement, a [a geston, au fonctionnement
et a lamelioration éventuelle du poste de radar
a ctablir en territoire belge secront supporés a
concurrence de guarre-vingt-dix pour cemt par
la Belgique et de dix pour cent par les Pays-Bas.
Le tiers restant sera enticrement 3 charge de la
Belgigue,

Au terme de la période visée au paragraphe 1=,
les frais dont 1l est question au paragraphe 4
seront repartis en frais & charge des deux pavs
dans les proportions visées au paragraphe 2 et en
frais a supporter exclusivement par la Belgique.
Cette reparution se basera sur le rapport entre,
d’'une part, lc nombre de navires qui entrent dans
I"Escaur occidental ou en sortent par les Wielin-
gen ou le Scheur er, d'autre part, le nombre de
navires a destination ou en provenance de Zee-
brugge, 571 s'avére gque ce rappore differe de plus
d'un et demi pour cent de celul gui a servi de
base pour déterminer la derniére clef de répar-
tition des frais en question, ceux-¢i seront parta-
ges compte tenu du nouveau rapport.

few

Le rapport defimi au paragraphe 5 sera a chaque
fois fixé pour une période de deux années civiles,
soit "année au cours de laguelle il v a liew d'arré-
ter le partage des frais et I'année précédente.

Article 13

A mesure gue progresseront les travaux, le Gou-
vernement des Pays-Bas fera parvenir an Gouver-
nement belge des déclarations de eréance, accom-
papnées des pitces justificatives nécessaires, pour
les frais afférents 3 I'étude et a la construction
de la conerale er des postes Jde radar & éwablir
en territoire néerlandais, ceci pour autant gue
ces frais doivent étre supportés par la Belgique
conformément aux disposiions de 'article 11,
paragraphe 1=,

A mesure que progresseront les travaux, le Gou-
vernement belge fera parvenir au Gouvernement
néerlandais des déclarations de créance, accompa-
gnces des pieces justificatives nécessaires, pour les
frais afférents a Péeude er & ln construction du
poste de radar a éeablir en territoire belge, ceci
pour outant que ces frais doivent étre supportés
par les Pays-Bas, conformément aux dispositions
de l'article 11, paragraphe 2.

Article 14

Au terme de la periode visée 4 arjicle 12, para-
graphe 19, et ensuite au terme de chague année

onderhoud, de vernieuwing, het beheer, de bedie-
ning en de cventuele verbetening van o op Bel-
gisch grondgebied op te nchien radarpost voor
negentig procent gedragen door Belgie on voor
ticn procent door Nederland. Het resterende derde
deel kome geheel ten laste van Belgié

Ma de in lid | bedoelde periode worden de in
lid 4 bedoelde kosten verdeeld in kosten die ten
laste van beide landen komen overcenkomstig de
in lid 2 bedoelde verthouding en kosten die uit-
sluitend door Belgié worden gedragen. Deze ver-
deling wordt gebaseerd op de verhouding tussen
enerzijds het aantal zeeschepen dar door de Wie-
lingen of door her Scheur de Westerschelde op-
vaart dan wel naar zee vertreke, en anderzijds
het aantal zeeschepen dat zich nanr Zeebrugge
begeeft of van daar vertreke, Blijke deze verhou-
ding meer dan anderhalf procent af te wijken
van de verhouding die aan de laatste vaststelling
van de verdeling der onderhavige kosten ten
grondslag lag, dan wordt dere verdeling dien-
overeenkomstg aangepast.

De verhouding als in lid 5 omschreven, wordt
telkens vastgesteld over een periode van fwee
kalenderjaren zijnde her jaar waarover Je verde-
ling der kosten moct worden bepaald en het
daaraan voorafgaande jaar,

Artikel 13

De Nederlandse Regering doet, naar gelang van
het vorderen der werkzaamheden, aan de Bel-
gische Regering declaraties, pestaafd met de no-
dige bewijsstukken, tockomen vour de kosten
verbonden aan de voorbereiding en Jde nanleg van
de op Nederlands grondgebied op re richten cen-
trale en radarposten, rulks voor rover deze kos-
ten overcenkomstig het gestelde in arvkel [1,
lid 1, door Belgié worden gedragen.

De Belgische Regering doet, naar gelang van het
vorderen der werkzaambeden, aan de Neder-
landse Regering declaradles, gestaafd met de no-
dige  bewijsstukken, toekomen voor de kosten
verbonden aan de voorbereiding en de aanleg
van de op Belgisch grondgebied op re richten
radarpost, zulks voor zover deze kosten over-
ecnkomstig her gestelde i arikel 11, lid 2, door
Nederland worden pedragen.

Artikel 14

Na afloop van de periode bedoeld in artikel 12,
lid 1, en vervolgens na afloop van ieder kalender-



avile, e Gouvernement neerlandais fera parve-
nir au Gouverncmens belge une déclaration de-
créance, accompagnee des pieces justificatives ne-
cessaires, pour les frais afférents a Pentretien, au
renouvellement, a la gestion, au fonctionnement
ct a lamélioration éventuclle de la centrale er
des postes de radar a éwablir en territoire neer-
bandais, ceai pour aurant que ces frais doivent érre
supportes par la Belgigque, conformément aux dis-
positions de larticle 12, paragraphes 1 et 2.

Fd

Au teeme de la periode viscée a article 12, para-
graphe 19, et ensuite au terme de chague annee
civile, le Gouvernement belge fera parvenir au
Gouvernement neerlandais une declaration de
créance, accompagnée des pieces justificatives
nécessaires, pour les frais afférents a Pentretien,
au renouvellement, a la gestion, au fonctionne-
ment et a I'améhoration ¢ventuelle du poste de
radar a etablir en territoire belge, ceci pour autant
que ces frais doivent étre supportes par les Pays-
Bas, conformément aux dispositions de [l'arn-
cle 12, paragraphes 4 et 5.

Y

Arricle 15

La Belgique et les Pays-Bas s'engagent a effec-
twer les paiements dans les trois mois qui suivent la
réception des déclarations de créance visces aux arti-
cles 13 et 14. Les paicments de la Belgique se feront en
florins neerlandais: les paements des Pays-Bas, en
francs belges,

Article 16

1. 5 l'un des Gouvernements tient a faire des objec-
tions au sujet de montants figurant dans une
déclaration de créance, il en avisera "autre avant
"expiration du delai fixe a Particle 15. Dans ce
cas, les deux Gouvernements se concerteronc le
plus tor possible au sujer de ces montants.

2. Le Gouvernement qui formule des objections
paicra la part non contestée desdits montants
dans le délai fixé a larricle 15,

3. Le Gouvernement qui aura formule des objec-
tions paiera les montants arrétes lors de la con-
certation prévue au paragraphe 1%, pour autant
guils dépassent la part non contestée, le plus
tot possible apres gu'un aceord sera intervenu.

Arricle 17

1. En cas de dépassement du délai indiqué a larti-

cle 15, il sera da, pour la J‘ii'rinde excedentaire,
un mtérét simple correspondant an taux dlineérét

jaar, doet de Nederlandse Regering aan de Bel-
gische Regering een declaratie, gestaafd met de
nodige bewijsstukken, roekomen voor de kosten
verbonden aan het onderhoud, de vernicuwing,
het beheer, de bedicning en de eventuele verbere-
rng van de op Nederlands grondgebied op te
richten centrale en radarposten, zulks voor zover
deze kosten overcenkomstg her gestelde in arn-
kel 12, lid | en 2, door Belgie worden gedragen.

2. Na afloop van de periode bedoeld in artikel 12,
lid 1, en vervolgens na afloop van ieder kalender-
jaar, doet de Belgische Regering aan de Neder-
landse Regering ecen declaratic, gestaafd met de
nodige bewijsstukken, tockomen voor de kosten
verhonden aan het onderhoud, de vernieuwing,
het beheer, de bediening en de evenruele verbe-
tering van de op Belgisch grondgebied op te
richten radarpost, zulks voor zover deze kosten
overeenkomstig her gestelde m artikel 12, hd 4
en 5, door Nederland worden gedragen.

Artikel 13

Belgié en Nederland verplichten zich ot beraling
binnen drie maanden na ontvangst van de in art-
kel 13 en 14 bedoelde declaraties. De betaling door
Belgié geschiedt in Nederlandse puldens; de beraling
door Nederland geschiedt in Belgische franken.

Artikel 18

1. Indien een der Regeringen bezwaar wil maken
tegen bepaalde in een declaratie voorkomende be-
dragen, stelt zij de andere Regering hiervan vdor
het verstoijken van de i artikel 15 genoemde ter-
mijt in kemms In dat geval plegen de beide Rege-
ringen over deze bedragen zo spoedig mogelijk
overleg.

2. De berwaar makende Regering betaalt her on-
betwiste gedeclte van deze bhedragen binnen de
in artikel 15 genoemde termijn,

3. De bezwaar makende Regering voldoet de in het
overleg, bedocld in lid 1, vastgestelde bedragen,
voor zover het onbetwiste gedeelte daarvan e
boven gaande, zo spoedig mogelijk na het berei-
ken van oversenstemming,

Artikel 17
1. Bij overschrijding van de in artikel 15 genoemde

termijn is voor de duur van de overschrijding een
enkelvaudige rente verschuldipd overeenkomende



légal en vigueur av debut de la periode de dépas-
sement dans le pays dont le Gouvernement a
meraduit la déclaration de créance.

[

Quant aux montants au sujer desquels des objec-
tions auront ¢te formulées conformément a 'arti-
cle 16, paragraphe 17, ledit intéeér, di sur les
moneants arrétes ors de la concertation prévue
#u méme paragraphe, sera, pour autant que ces
montants dépassent la part non contestée, égale-
ment caleule pour la durée de dépassement du
délai 4 compter de la réception de la déclararion
initiale, tel qu'il est fixé 3 "article 15,

Article 18

1. La Belgique ne pourra en aucun cas faire valoir
un deait de propriété sur la centrale ct les postes
de radar ¢établis en territoire néerlandais en vertu
de la présente Convention,

2. Les Pays-Bas ne pourront en aucun cas faire
valoir un droit de propriété sur le poste de radar
etabli en territaire belge en vertu de la présente
Convention.

3. Les hiens achetés on expropriés en vue de la mise
en place, de 'entretien, du renouvellement, de la
gestion, du fonctionnement et de I"amélioration de
fa chaine de radar visée a Particle 1%, qui auraient
perdu leur affectation initiale, seront vendus ou
valorisés d'une autre maniére. Le produit de
I'aperation sera repartt entre les Pays-Bas et la
Belgique proportionnellement a leurs quotes-parts
dans les frais d’acquisition desdits biens.

Article 19

Les plans et devis relarifs a tous travaux et four-
nitures a faire pour la mise en place, 'encretien, le
renouvellement er 'amélioration de la chaine de radar
visce 3 Particle 1%, seront, dans la mesure du possibile,
érablis par contrar, Ces travaux et fournitures feront,
autant que possible, "'ohjer d'adjudications publigues.
Ils ne pourront étre exécutés qu'aprés approbation
des commissaires permanents des deux pays pour la
surveillance de la navigation de I'Escaur,

Article 20

Les commussaires permanents des deux pays pour
la surveillance de la navigation de I'Escaut sont auto-
risés, en vertu de la présente Convention, 4 prendre
les mesures nécessaires a son exécution.

met de wertelijke rente zoals dic op her ogenblik
van de aanvang der overschrijding geldi in het
land welks Regering de declararie heefr ingediend.

1. Ten aanzien van de bedragen waartegen overcen-
komstig arcikel 16, lid 1, bezwaar 1s pemanke,
waordt deze rentevergoeding over de in her daar-
bedoelde  overleg  vastgestelde  bedragen, voor
zover her onberwiste pedeelte daarvan te boven
gaande, eveneens voor de duur van de overschrij-
ding van de in artikel 15 penoemde rermijn na
ontvangst van de oorspronkelijke declaratie bere-

kend.

Artikel 18

1. Belgi¢ kan generlel aanspraak maken op de eigen-
dom van de krachtens deze Overcenkomst op
Nederlands grondgebied opgerichte centrale en
radarposten.

I

Nederland kan generlei aanspraak maken op de
¢igendom van de krachtens dere Overeenkomst
op Belgisch grondgebied opgerichte radarpost.

3. Ingeval ten behoeve van de aanleg, het onder-
houd, de vernieuwing, het beheer, de bediening en
de verbetering van de in artikel 1 bedoelde wal-
radarketen aangekochte of onteigende goederen
niet meer worden gebruike voor het doel waarvoor
7ij bestemd waren, worden zij verkocht of op een
andere wijze rte gelde gemaake. De opbrenpgse
daarvan wordr tussen Nederland en Belgig ver-
deeld naar verhouding van hun hijdrage in de
kosten van de bedoelde poederen.

Artikel 19

De plannen en begrotingen van alle uit te voeren
werken en leveringen met betrekking tor de aanleg,
het onderhoud, de vernieuwing en de verbetering van
de in artikel 1 bedoelde walradarketen worden zoveel
mogelijk in contracten vastgelepd. Deze werken en
leveringen waorden, roveel mogelijl, in het openbaar
aanbesteed. Zij worden nier uitgevoerd dan nadat zij
door de Permanente Commissarissen van Toezicht op
de Scheldevaart van beide landen zijn goedgekeurd.

Artikel 20

De Permanente Commissarissen van Toezicht op
de Scheldevaare van beide landen worden bij deze ge-
machtigd tot her treffen der maatregelen welke voor
de uitvoering van deze Overcenkomst nodig zullen
zijn.



Article 21

Le Gouvernement neerlandais et le Gouvernement
belge pourront, de commun accord, décwler qu'outre
les postes de radar cires a Parnicle 4, d'autres postes
seront ctablis, qui feront egalement partie intégranie
de la chaine de radar. Les dispositions 3 prendre en cc
qui concerne ces antres postes seront fixces par échange
de notes diplomariques er entrerant en vigueur le pre-
mier jour du deuxieme mois suivane le mois de
Fechange de nores.

Arricle 22

La presente Convention entrera en vigueur le
iﬂlTl’ ol 1-'.'5 dr,'uu: {_;'l'.lul'ETH-E‘m-E‘“t'ﬁ Aavront cmnmunique
F'un & Pavrre qu'il a ¢t sarisfait aux regles constitu-
tiemnelles en vigueur dans leur pays,

EN FOI DE QUOL les soussignés, diiment, auto-
risés a cet effer ont signe la présente Convention.

FAIT a Bruxelles, le 29 novembre 1978, en
double exemplaire, en langue néerlandaise et en langue
frangaise, les deux textes faisant également foi,

Mour fe Gourernement
dr Rovarme de Belgigue,

Artikel 21

De Nederlandse en de Belgische Regering kunnen
in gemeenschappelijk overleg besluiten dar, naast de
n artikel 4 genoemde radarposten, nog andere radar-
posten zullen worden opgenicht, die evencens onder-
deel van de walradarketen zullen vitmaken. De ren
aanzien van deze radarposten te treffen regelingen wor-
den vastgesteld bij diplomaticke notawisseling en tre-
den in werking op de eerste dag van de tweede maand
volgende op die waarin zodanige notawisseling heeft
plaatsgehad.

Artikel 22

Deze Overcenkomst treedr in werking op de dag
waarop de beide Regenngen clkaar hebben medege-
deeld dar san de in hun land geldende grondwerre-
ligke vereisten is voldaan,

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden,
daartoe behoorlijk gemachugd, dese Overeenkomst
hebben ondertekend.

GEDAAN te Brussel, op 29 november 197§,
in tweevoud, in de Nederlandse en de Fronse taal,
#iinde beide reksten gelijkelifk authentick,

Voor de Regering
van bet Kominkrifhk Belgié,

H. SIMONET

Pour fe Gouvernement
di Rovawme des Pays-Bas,

Gl

it

Voor de Regering
van het Kouinkrijk der Nederlanden,

du MARCHIE S5ARVAAS



